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II

(Meddelanden)

MEDDELANDEN FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration

(Ärende M.7333 – Alitalia/Etihad)

(Text av betydelse för EES)

(2015/C 31/01)

Kommissionen beslutade den 14 november 2014 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentrationen ovan 
och att förklara den förenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig på artikel 6.1 b jämförd med artikel 6.2 
i rådets förordning (EG) nr 139/2004 (1). Beslutet i sin helhet finns bara på engelska och kommer att offentliggöras efter 
det att eventuella affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsärenden, även uppgifter 
om företag, ärendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv) under doku­
mentnummer 32014M7333. EUR-Lex ger tillgång till EU-rätten via internet.

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1.

Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration

(Ärende M.7475 – Edenred/Hermes/Eckstein/UTA)

(Text av betydelse för EES)

(2015/C 31/02)

Kommissionen beslutade den 23 januari 2015 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentrationen ovan och 
att förklara den förenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig på artikel 6.1 b i rådets förordning (EG) 
nr 139/2004 (1). Beslutet i sin helhet finns bara på engelska och kommer att offentliggöras efter det att eventuella 
affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsärenden, även uppgifter 
om företag, ärendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv) under doku­
mentnummer 32015M7475. EUR-Lex ger tillgång till EU-rätten via internet.

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1.
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Beslut om att inte göra invändningar mot en anmäld koncentration

(Ärende M.7427 – Macquarie/Nippon Yusen Kaisha/NYK Ports)

(Text av betydelse för EES)

(2015/C 31/03)

Kommissionen beslutade den 26 januari 2015 att inte göra invändningar mot den anmälda koncentrationen ovan och 
att förklara den förenlig med den inre marknaden. Beslutet grundar sig på artikel 6.1 b i rådets förordning (EG) 
nr 139/2004 (1). Beslutet i sin helhet finns bara på engelska och kommer att offentliggöras efter det att eventuella 
affärshemligheter har tagits bort. Det kommer att finnas

— under rubriken koncentrationer på kommissionens webbplats för konkurrens (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Denna webbplats gör det möjligt att hitta enskilda beslut i koncentrationsärenden, även uppgifter 
om företag, ärendenummer, datum och sektorer,

— i elektronisk form på webbplatsen EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=sv) under doku­
mentnummer 32015M7427. EUR-Lex ger tillgång till EU-rätten via internet.

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1.
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III

(Förberedande akter)

EUROPEISKA CENTRALBANKEN

EUROPEISKA CENTRALBANKENS YTTRANDE

av den 5 december 2014

om ett förslag till Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordning (EG) 
nr 184/2005 om gemenskapsstatistik över betalningsbalansen, internationell handel med tjänster 
och utländska direktinvesteringar vad gäller tilldelning av delegerade befogenheter och 

genomförandebefogenheter till kommissionen för antagande av vissa åtgärder

(CON/2014/84)

(2015/C 31/04)

Inledning och rättslig grund

Den 15 juli 2014 mottog Europeiska centralbanken (ECB) en begäran från Europeiska unionens råd om ett yttrande 
över ett förslag till Europaparlamentets och rådets förordning om ändring av förordning (EG) nr 184/2005 om gemen­
skapsstatistik över betalningsbalansen, internationell handel med tjänster och utländska direktinvesteringar vad gäller 
tilldelning av delegerade befogenheter och genomförandebefogenheter till kommissionen för antagande av vissa åtgär­
der (1) (nedan kallat förslaget till förordning).

ECB:s behörighet att avge ett yttrande grundas på artiklarna 127.4 och 282.5 i fördraget om Europeiska unionens funk­
tionssätt eftersom förslaget till förordning avser insamling av statistik över betalningsbalansen, vilket är en av Europeiska 
centralbankssystemets (ECBS) uppgifter i enlighet med artikel 2 i rådets förordning (EG) nr 2533/98 (2). I enlighet med 
artikel 17.5 första meningen i arbetsordningen för Europeiska centralbanken har detta yttrande antagits av ECB-rådet.

1. Allmänna kommentarer

1.1 Europeisk statistik utvecklas, framställs och sprids av både partnerskapet för det europeiska statistiksystemet (ESS) 
och ECBS och båda verkar i enlighet med separata rättsliga ramar som speglar deras respektive styrelsestruktu­
rer (3).

1.2 Genom artikel 2 i förordning (EG) nr 2533/98 tilldelas ECB uppgiften att, med hjälp av de nationella centralban­
kerna, samla in information om bland annat betalningsbalansstatistik och statistik över den internationella inve­
steringspositionen, antingen från behöriga nationella myndigheter eller direkt från ekonomiska aktörer. Europe­
iska centralbankens inledande krav på rapportering av statistiska uppgifter på områdena betalningsbalansstatistik 
och statistik över utlandsställningen angavs av ECB-rådet i riktlinje ECB/1998/17 (4) och omarbetades den 
9 december 2011 genom riktlinje ECB/2011/23.

(1) COM(2014) 379 final.
(2) Rådets  förordning  (EG)  nr  2533/98  av  den  23  november  1998  om  Europeiska  centralbankens  insamling  av  statistiska  uppgifter 

(EGT L 318, 27.11.1998, s.  8).  Se även Rekommendation ECB/2003/8 av den 2 maj 2003 om Europeiska centralbankens krav på 
rapportering av statistik över betalningsbalansen och utlandsställningen samt likviditeten i utländsk valuta (EUT C 126, 28.5.2003, s. 7) 
och riktlinje ECB/2011/23 av den 9 december 2011 om Europeiska centralbankens krav på statistikrapportering inom området extern 
statistik (EUT L 65, 3.3.2012, s. 1).

(3) Se artikel 338.1 i fördraget, artikel 5 i stadgan för Europeiska centralbankssystemet och Europeiska centralbanken (nedan kallad ECBS-
stadgan) och skäl 8 i Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 223/2009 av den 11 mars 2009 om europeisk statistik och om 
upphävande av Europaparlamentets och rådets förordning (EG, Euratom) nr 1101/2008 om utlämnande av insynsskyddade statistiska 
uppgifter till Europeiska gemenskapernas statistikkontor, rådets förordning (EG) nr 322/97 om gemenskapsstatistik och rådets beslut 
89/382/EEG,  Euratom,  om inrättande  av  en  kommitté  för  Europeiska  gemenskapernas  statistiska  program (EUT L  87,  31.3.2009, 
s. 164).

(4) Riktlinje ECB/1998/17 av den 1 december 1998 om Europeiska centralbankens krav på rapportering av statistiska uppgifter på områ­
dena betalningsbalansstatistik och statistik över utlandsställningen (EGT L 115, 4.5.1999, s. 47).
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1.3 Statistik över betalningsbalansen och utlandsställningen utgör centrala datauppsättningar till stöd för ECBS inom 
ramen för dess uppgifter att utforma och genomföra den gemensamma monetära politiken, eventuellt genomföra 
valutatransaktioner samt inneha och förvalta officiella reserver. Den fungerar även som stöd för bedömningen av 
externa sårbarheter och nära kopplingar för att uppnå finansiell stabilitet, Europeiska systemrisknämndens (ESRB) 
”risk dashboard” (1) samt resultattavlan för förfarandet vid makroekonomiska obalanser (2). Statistik över betal­
ningsbalansen och utlandsställningen är en del av Internationella valutafondens (IMF) särskilda statistikutgiv­
ningsstandard och särskilda statistikutgivningsstandard plus (3) och krävs för IMF:s samråd enligt artikel IV för 
euroområdet och medlemsstaterna. ECB och de nationella centralbankerna offentliggör statistik över betalnings­
balansen och utlandsställningen på månads- och kvartalsbasis.

1.4 Den 12 januari 2005 antog Europaparlamentet och rådet förordning (EG) nr 184/2005 (4) som fastställde krav på 
rapportering för framställningen av unionsstatistik över betalningsbalansen, internationell handel med tjänster 
och utländska direktinvesteringar. I betalningsbalanskommittén, som upprättades genom samma förordning (5), 
representeras medlemsstaterna huvudsakligen av de nationella centralbankerna. Kommittén säkerställer en tydlig 
anpassning av kraven på rapportering, metod och kvalitetssäkringsförfaranden med anknytning till statistik över 
betalningsbalansen och utlandsställningen.

1.5 De nationella centralbankerna framställer, som medlemmar av ECBS, europeisk statistik i enlighet med 
artiklarna 3 och 5 i ECBS-stadgan, vilket vidare genomförs i förordning (EG) nr 2533/98, och deltar inte 
i framställningen av europeisk statistik i enlighet med förordning (EG) nr 223/2009 (6). Efter en överenskommelse 
mellan en nationell centralbank och kommissionen (Eurostat) kan därför uppgifter som framställts av den 
nationella centralbanken användas direkt eller indirekt av kommissionen (Eurostat) för framställningen av europe­
isk statistik.

1.6 Eftersom förordning (EG) nr 2533/98 har tilldelat ECB uppgiften att, med hjälp av de nationella centralbankerna, 
samla in information om betalningsbalans och internationell investeringsposition, och för att begränsa rapporte­
ringsbördan och säkerställa den samstämmighet som krävs för att framställa europeisk statistik, uppmanas 
kommissionen att på lämpligt sätt använda den statistik över betalningsbalansen och utlandsställningen som 
tillhandahålls av ECBS.

2. Särskilda kommentarer

2.1 Genomförande av ett nytt system för antagande av delegerade akter och genomförandeakter inom området statistik över 
betalningsbalansen och utlandsställningen

2.1.1 Förslaget till förordning genomför ett nytt system för antagande av delegerade akter och genomförandeakter, 
i enlighet med artiklarna 290 och 291 i fördraget, inom området statistik över betalningsbalansen och 
utlandsställningen. Artikel 1.1 i förslaget till förordning syftar till att ge kommissionen befogenhet att anta dele­
gerade akter för att ändra uppgiftskraven för betalningsbalansen och utlandsställningen, inbegripet revidering, 
utvidgning och eliminering av dataflöden samt tidsfrister för inlämning. I artikel 1.2 föreslås även att 
kommissionen ska ges genomförandebefogenheter att anta kvalitetsstandarderna samt bestämmelser om kvali­
tetsrapporternas innehåll och frekvens när det gäller statistik över betalningsbalansen och utlandsställningen.

2.1.2 Uppgiftskraven, tidsfristerna för inlämning och kvalitetssäkringsstandarderna utgör väsentliga delar av förordning 
(EG) nr 184/2005 och har direkt inverkan på rapporteringsbördan för dem som sammanställer uppgifter och för 
uppgiftslämnare. Eftersom rådet sedan 1998 har tilldelat ECBS uppgiften att samla in statistik över betalningsba­
lansen och utlandsställningen, antingen från behöriga nationella myndigheter eller direkt från ekonomiska aktö­
rer, måste nära samarbete mellan ECBS och ESS säkerställas vid utformning, ändring eller uppdatering av sådana 
statistiska uppgifter. I annat fall kan europeisk statistik över betalningsbalansen och utlandsställningen som 
framställs av ESS och ECBS vara onödigt avvikande eller sakna överensstämmelse.

(1) Behandlas i en separat rättsakt.
(2) Se artikel 4 i Europaparlamentets och rådets förordning (EU) nr 1176/2011 av den 16 november 2011 om förebyggande och korrigering 

av makroekonomiska obalanser (EUT L 306, 23.11.2011, s. 25).
(3) Se IMF:s policydokument Revisions to the Special Data Dissemination Standard and Establishment of the Special Data Dissemination Standard 

Plus – Proposed Decisions,  4 oktober 2012, och Modifications to the Special Data Dissemination Standard Plus,  19 mars 2014, som finns 
tillgängliga på IMF:s webbplats på www.imf.org

(4) Europaparlamentets och rådets förordning (EG) nr 184/2005 av den 12 januari 2005 om gemenskapsstatistik över betalningsbalansen, 
internationell handel med tjänster och utländska direktinvesteringar (EUT L 35, 8.2.2005, s. 23).

(5) Se artikel 11.1 i förordning (EG) nr 184/2005.
(6) Se skäl 9.
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2.1.3 Avvikande och ej överensstämmande krav på rapportering av statistik över betalningsbalansen ökar inte bara 
rapporteringsbördan för uppgiftslämnare, till exempel små och medelstora företag, utan de kan också leda till 
avvikande betalningsbalansstatistik beroende på i vilket syfte uppgifterna används. Sådana skillnader skulle inte 
överensstämma med principerna för relevansen hos uppgifter, kostnadseffektivitet och begränsning av rapporte­
ringsbördan som fastställs i förordning (EG) nr 223/2009 och förordning (EG) nr 2533/98.

2.1.4 ECB stöder följaktligen inte förslaget i artikel 1.1 i förslaget till förordning om att delegera befogenheter till 
kommissionen för att ändra uppgiftskraven för betalningsbalansen och utlandsställningen, inbegripet de som 
avser tidsfrister för inlämning, revidering, utvidgning och eliminering av dataflöden. Därmed bör artikel 1.1 och 
1.3 i förslaget till förordning strykas.

2.2 Rollen för kommittén för valuta-, finans- och betalningsbalansstatistik

2.2.1 Genom förslaget till förordning avskaffas betalningsbalanskommittén och alla kommittéförfarandebefogenheter 
överförs till kommittén för det europeiska statistiksystemet, i vilken medlemmarna i ECBS inte finns represente­
rade (1). Dessutom framställer de nationella centralbankerna, som medlemmar av ECBS, europeisk statistik i enlig­
het med artiklarna 3 och 5 i ECBS-stadgan, vilket vidare genomförs i förordning (EG) nr 2533/98, och deltar inte 
i framställningen av europeisk statistik i enlighet med förordning (EG) nr 223/2009.

2.2.2 För att säkerställa fortsatt nära samarbete inom detta område bör kommittén för valuta-, finans- och betalnings­
balansstatistik (2) stå i centrum för det gemensamma samarbetet när det gäller betalningsbalans och relaterad stati­
stik (t.ex. statistik över internationell handel med varor, internationell handel med tjänster, utländska direktinves­
teringar, utländska dotterbolag) och skulle behöva rådfrågas angående nya rättsakter, inbegripet ändring­
srättsakter, om betalningsbalans och relaterad statistik.

2.2.3 Därför bör en lämplig formulering föras in i artiklarna 1.2 och 1.4 i förslaget till förordning för att förpliktiga 
kommissionen att begära ett yttrande från kommittén för valuta-, finans- och betalningsbalansstatistik innan änd­
ringar föreslås för väsentliga delar i förordning (EG) nr 184/2005. Detta ska i synnerhet gälla ändringar avseende 
a) uppgiftskraven, inbegripet tidsfrister för inlämning samt revidering, utvidgning och eliminering av dataflöden, 
b) uppdatering av de definitioner som anges i bilaga II till förordning (EG) nr 184/2005 och c) de gemensamma 
kvalitetsstandarderna samt kvalitetsrapporternas innehåll och frekvens.

2.3 Samråd med ECB

Kommissionens genomförandeakter är utkast till unionsakter enligt artikel 127.4 första strecksatsen och artikel 282.5 
i fördraget (3). ECB behöver därför rådfrågas, separat från kommittén för valuta-, finans- och betalningsbalansstatistik, 
om alla utkast till genomförandeakter som faller inom ECB:s behörighetsområde. Detta samrådsförfarande kommer att 
göra det möjligt för ECB att bidra fullt ut med sin mångåriga erfarenhet och sakkunskap inom statistik över betalnings­
balansen.

Utfärdat i Frankfurt am Main den 5 december 2014.

Mario DRAGHI

ECB:s ordförande

(1) Se artikel 7.2 i förordning (EG) nr 223/2009.
(2) Se artikel 9 i förordning (EG) nr 223/2009. Kommittén för valuta-, finans- och betalningsbalansstatistik upprättades genom rådets beslut 

2006/856/EG av den 13 november 2006 om upprättandet av en kommitté för valuta-, finans- och betalningsbalansstatistik (EUT L 332, 
30.11.2006, s. 21).

(3) I artikel 127.4 första strecksatsen i fördraget anges att ECB ska höras ”om varje förslag till unionsrättsakt inom Europeiska centralban­
kens behörighetsområde”. I artikel 282.5 i fördraget anges följande: ”Inom området för sina befogenheter ska Europeiska centralbanken 
höras om varje utkast till unionsakt”.
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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRÅN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRÅER 
OCH ORGAN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Eurons växelkurs (1)

29 januari 2015

(2015/C 31/05)

1 euro =

Valuta Kurs

USD US-dollar 1,1315

JPY japansk yen 133,43

DKK dansk krona 7,4440

GBP pund sterling 0,74775

SEK svensk krona 9,3245

CHF schweizisk franc 1,0372

ISK isländsk krona

NOK norsk krona 8,8230

BGN bulgarisk lev 1,9558

CZK tjeckisk koruna 27,792

HUF ungersk forint 312,00

PLN polsk zloty 4,2324

RON rumänsk leu 4,4405

TRY turkisk lira 2,7267

AUD australisk dollar 1,4535

Valuta Kurs

CAD kanadensisk dollar 1,4179
HKD Hongkongdollar 8,7722
NZD nyzeeländsk dollar 1,5552
SGD singaporiansk dollar 1,5305
KRW sydkoreansk won 1240,27
ZAR sydafrikansk rand 13,1531
CNY kinesisk yuan renminbi 7,0672
HRK kroatisk kuna 7,6975
IDR indonesisk rupiah 14278,77
MYR malaysisk ringgit 4,1089
PHP filippinsk peso 49,862
RUB rysk rubel 78,2726
THB thailändsk baht 37,055
BRL brasiliansk real 2,9421
MXN mexikansk peso 16,7722
INR indisk rupie 70,0403

(1) Källa: Referensväxelkurs offentliggjord av Europeiska centralbanken.
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V

(Yttranden)

ADMINISTRATIVA FÖRFARANDEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

INBJUDAN ATT LÄMNA FÖRSLAG – Eacea 04/2015

enligt programmet Erasmus+

”övergripande policyramar för kontinuerlig yrkesutbildning”

(2015/C 31/06)

1. Syfte och beskrivning

Syftet med denna inbjudan är att stödja arbetet med att utveckla offentliga riktlinjer för att samordna tillhandahållandet 
av en relevant och tillgänglig kontinuerlig yrkesutbildning av hög kvalitet samt, som ett led i övergripande nationella, 
regionala eller lokala kompetensstrategier, se till att andra utbildningsmöjligheter utnyttjas i betydligt högre grad.

Denna inbjudan ska uppmuntra till samarbete mellan nationella myndigheter och alla relevanta intressenter som deltar 
i kontinuerlig yrkesutbildning, vilket även omfattar medarbetares kompetensutveckling och omskolning av arbetstagare 
(t.ex. utbildning som tillhandahålls av offentliga arbetsförmedlingar).

Inbjudan riktar sig till de nationella myndigheter som ansvarar för riktlinjer för kontinuerlig yrkesutbildning i alla länder 
som omfattas av programmet Erasmus+, eller organisationer som utsetts av sådana myndigheter.

Genom direkt medverkan av de behöriga nationella myndigheterna (ministerium eller motsvarande) ska det garanteras 
att projekten effektivt kan bidra till en bättre förståelse av tillhandahållandet av kontinuerlig yrkesutbildning och de 
befintliga riktlinjerna. Projekten bör visa hur behöriga offentliga myndigheter ska använda sin styrande roll för att 
fastställa strategiska prioriteringar för nationella, regionala eller lokala kompetensriktlinjer och relaterade strategier för 
kontinuerlig yrkesutbildning i syfte att skapa en bas för en systemomläggning. Varje projekt ska bygga på praxis i ett 
eller flera av de länder som omfattas av programmet Erasmus+ och på så sätt dra nytta av kunskaps- och erfarenhetsut­
byte. En aktiv medverkan av nationella, regionala eller lokala intressenter, som arbetsmarknadens parter (arbetsgivar- och 
arbetstagarorganisationer), yrkesutbildningsanordnare, enskilda företag och förmedlingsorganisationer kommer att vara 
en viktig faktor vid bedömningen av projektförslagens kvalitet.

2. Vem kan söka?

Denna inbjudan riktar sig till de nationella myndigheter som ansvarar för kontinuerlig yrkesutbildning i alla länder som 
omfattas av programmet Erasmus+.

Ansökningar om bidrag måste lämnas in av minst två enheter från minst två olika länder som deltar i programmet 
Erasmus+.

Den behöriga sökanden (samordnare) måste vara en nationell myndighet eller en organisation som utsetts av en natio­
nell myndighet som ansvarar för yrkesutbildning, inbegripet kontinuerlig yrkesutbildning. Huvudsökanden ska finnas 
i något av programländerna.

Behöriga partner kan vara ministerier och andra intressenter, exempelvis arbetsmarknadens parter, företag, handelskam­
rar, offentliga eller privata yrkesutbildningsanordnare, forskningscenter osv.

När sökanden (samordnaren) är en organisation som utsetts av den nationella myndigheten ska den utseende nationella 
myndigheten ingå i ansökan, antingen som medsökande (som fullvärdig partner) eller som associerad partner som deltar 
i genomförandet utan att det medför några merkostnader.

Fysiska personer får inte ansöka.
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Följande länder får ansöka:

— De 28 medlemsstaterna i Europeiska unionen.

— Efta-/EES-länderna: Island, Liechtenstein, Norge.

— EU-kandidatländer: f.d. jugoslaviska republiken Makedonien och Turkiet.

— Potentiella EU-kandidatländer: Albanien, Bosnien och Hercegovina, Montenegro, Serbien.

3. Bidragsberättigande verksamheter

Bidragen ska stödja de nationella myndigheternas insatser för att planera eller genomföra policyåtgärder som rör konti­
nuerlig yrkesutbildning i syfte att garantera ett samstämmigt och relevant utbud samt höja vuxendeltagandet i utbild­
ningen avsevärt. Insatserna ska engagera relevanta nationella, regionala eller lokala intressenter och bygga på råd och 
expertkunskaper från jämställda parter från ett eller flera länder som omfattas av programmet Erasmus+ och som står 
inför liknande utmaningar eller som har fungerande riktlinjer och metoder för att tillhandahålla kontinuerlig 
yrkesutbildning.

Följande typer av insatser är stödberättigande enligt denna inbjudan att lämna förslag:

— Genomförbarhetsstudier, revideringar av nationella/regionala/lokala bestämmelser om kontinuerlig yrkesutbildning, 
kostnads–nyttoanalys.

— Detaljerade handlingsplaner för utveckling och genomförande av en sammanhängande policyram för kontinuerlig 
yrkesutbildning.

— Anordnande av nationella/regionala/lokala näringslivsforum i syfte att engagera arbetsgivarna att investera i konti­
nuerlig yrkesutbildning.

— Anordnande och/eller deltagande i konferenser, seminarier och arbetsgrupper.

— Informationskampanjer, insatser för kvalitetshöjning och spridning, insatser som främjar projektets hållbarhet.

— Utbyten av god och/eller innovativ praxis mellan länder genom exempelvis riktade studiebesök.

— Forskningsinsatser.

— Förberedande arbete för att utforma effektiva åtgärder för kontinuerlig yrkesutbildning med hjälp av ESF eller andra 
relevanta fonder.

— Praktikgemenskaper.

Projektens löptid är antingen 12 eller 24 månader. Ansökningar som gäller projekt med kortare eller längre löptid än 
vad som anges i denna inbjudan att lämna förslag kommer inte att godtas.

4. Tilldelningskriterier

Giltiga ansökningar kommer att bedömas enligt följande kriterier:

1. Projektets relevans (max 40 poäng – lägsta tröskelvärde 20 poäng).

2. Kvaliteten på projektets utformning och genomförande (max 20 poäng – lägsta tröskelvärde 10 poäng).

3. Kvaliteten på projektkonsortiet och arrangemangen för samarbete (max 20 poäng – lägsta tröskelvärde 10 poäng).

4. Genomslagskraft och spridning (max 20 poäng – lägsta tröskelvärde 10 poäng).

Tröskelvärdet för förslag som ska presenteras för utvärderingskommittén ska vara lägst 60 poäng (av totalt 100 poäng).

5. Budget

Den sammanlagda budget som har öronmärkts för medfinansiering av projekt uppskattas till högst 4,2 miljoner euro.
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Varje bidrag kommer att uppgå till högst 150 000 euro för ett ettårsprojekt och högst 300 000 euro för ett tvåårspro­
jekt. Genomförandeorganet för utbildning, audiovisuella medier och kultur (Eacea) räknar med att finansiera omkring 15 
förslag.

EU-bidraget är begränsat till en högsta medfinansieringsgrad på 75 % av de stödberättigande kostnaderna.

Eacea förbehåller sig rätten att dela ut endast en del av de tillgängliga medlen.

6. Sista ansökningsdag

Ansökningar ska lämnas senast den 30 april 2015 klockan 12:00 (lokal tid Bryssel).

Ansökningarna ska uppfylla följande krav:

— Ansökan ska lämnas uteslutande via den korrekta officiella ansökningsblanketten online.

— Ansökan ska vara upprättad på något av EU:s officiella språk.

Observera att endast ansökningar som lämnas online med e-ansökningsblanketten kommer att beaktas.

Om inte ovanstående krav uppfylls kommer ansökan inte att godtas.

7. Ytterligare upplysningar

Handledning och ansökningsblankett finns på

http://eacea.ec.europa.eu/erasmus-plus_en

Ansökningarna måste uppfylla alla villkor i programhandledningen.
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EUROPEISKT CENTRUM FÖR UTVECKLING AV 
YRKESUTBILDNING

Information om beviljade bidrag

Öppen förslagsinfordran – ref.: GP/RPA/ReferNet-FPA/004/14

ReferNet – Cedefops europeiska nätverk för yrkesutbildning

(2015/C 31/07)

1. Upphandlande myndighet

Cedefop
Europeiskt centrum för utveckling av yrkesutbildning
G. PARASKEVAIDIS
123 Europe Street
PO Box 22427
551 02 Thessaloniki
GREKLAND

Kontaktperson: Clotilde ASSUMEL-LURDIN
Tfn. +30 2310490287
Fax +30 2310490028
E-post: c4t-services@cedefop.europa.eu

Tidigare offentliggörande: EUT C 234, 19.7.2014, s. 10.
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2. Beviljade  bidrag

Mottagare Adress
Partner­

skapsramavtalets 
referensnummer

Partner­
skapsramavtalets 

längd

Datum  för  partner­
skapsramavtalets 
undertecknande

Det  särskilda 
bidragsavtalets 

referensnummer

Det  särskilda 
bidragsavtalets 

längd

Datum  för  det  särskilda 
bidragsavtalets 

undertecknande

Bidragsbelopp 
(euro)

Centrul  Naţional  de 
Dezvoltare  a  Învăţământului 
Profesional  şi  Tehnic  – 
CNDIPT

str.  Spiru  Haret 
nr.  10–12, 
Sector  1
010176  Bucharest
ROMANIA

Nr  2014-
FPA1/GP/RPA/
ReferNet-FPA/

004/14

12  månader 20  november  2014 Nr  2014-0172 12  månader 28  november  2014 29 750,00

Tilldelningsförfarandet  med  Grekland  har  inte  givit  något  resultat  (inget  partnerskapsramavtal).
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FÖRFARANDEN FÖR GENOMFÖRANDE AV KONKURRENSPOLITIKEN

EUROPEISKA KOMMISSIONEN

Förhandsanmälan av en koncentration

(Ärende M.7505 – TCG Financial Services II, L.P./Warburg Pincus LLC/DBRS Holdings Limited)

Ärendet kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande

(Text av betydelse för EES)

(2015/C 31/08)

1. Europeiska kommissionen mottog den 21 januari 2015 en anmälan om en föreslagen koncentration enligt 
artikel 4 i rådets förordning (EG) nr 139/2004 (1), genom vilken TCG Financial Services II, L.P. (TCGFS II, Förenta sta­
terna), som tillhör the Carlyle Group L.P. (Carlyle, Förenta staterna) och Warburg Pincus LLC (Warburg Pincus, Förenta 
staterna) på det sätt som avses i artikel 3.1 b och 3.4 i koncentrationsförordningen förvärvar gemensam kontroll över 
DBRS Holdings Limited (DBRS, Kanada) genom förvärv av aktier.

2. De berörda företagen bedriver följande affärsverksamhet:

— Carlyle är en global alternativ kapitalförvaltare. Företaget förvaltar fonder som investerar globalt på fyra områden: 
i) riskkapital till företag, ii) fast egendom, infrastruktur och energi, iii) strukturerade krediter, mezzaninfonder, högris­
kobligationer, hedgefonder och skuldinstrument för medelstora företag samt iv) riskkapitalfonder för fondprogram 
och därtill kopplad saminvestering och sekundär verksamhet.

— Warburg Pincus är ett investmentbolag som verkar globalt i en lång rad sektorer, däribland konsumtion, industri och 
tjänster, energi, finansiella tjänster, hälsovård och teknik, medier och telekommunikation.

— DBRS erbjuder kreditvärderingar i hela världen inom en lång rad olika finansiella institutioner, företag, statliga organ 
och olika former av strukturerad finansiering i Nordamerika, Europa, Australasien och Sydamerika.

3. Kommissionen har vid en preliminär granskning kommit fram till att den anmälda transaktionen kan omfattas av 
koncentrationsförordningen, dock med det förbehållet att ett slutligt beslut i denna fråga fattas senare. Det bör noteras 
att detta ärende kan komma att handläggas enligt ett förenklat förfarande, i enlighet med kommissionens 
tillkännagivande om ett förenklat förfarande för handläggning av vissa koncentrationer enligt rådets förordning (EG) 
nr 139/2004 (2).

4. Kommissionen uppmanar berörda tredje parter att till den lämna eventuella synpunkter på den föreslagna 
koncentrationen.

Synpunkterna ska ha kommit in till kommissionen senast tio dagar efter detta offentliggörande. Synpunkterna kan, med 
angivande av referens M.7505 – TCG Financial Services II, L.P./Warburg Pincus LLC/DBRS Holdings Limited, sändas till 
kommissionen per fax (+32 22964301), per e-post till COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu eller per brev till

Europeiska kommissionen
Generaldirektoratet för konkurrens
Registreringsenheten för företagskoncentrationer
1049 Bryssel
BELGIEN

(1) EUT L 24, 29.1.2004, s. 1 (koncentrationsförordningen).
(2) EUT C 366, 14.12.2013, s. 5.
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RÄTTELSER

Rättelse till Inbjudan att lämna förslag – GR/001/15 – Stöd för aktiviteter som ökar medvetenheten 
om värdet av immateriell äganderätt och skadorna från varumärkesförfalskning och piratkopiering

(Europeiska unionens officiella tidning C 13 av den 16 januari 2015)

(2015/C 31/09)

På sidan 2 innehållsförteckningen och titeln på sidan 3, ska det

i stället för: ”ADMINISTRATIVA FÖRFARANDEN

Europeiska kommissionen”

vara: ”ADMINISTRATIVA FÖRFARANDEN

Kontoret för harmonisering inom den inre marknaden”
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